-+ KENDRION

Delivery Note

Kendrlon Autoraative (Siblu) SRL Order No Delnote No Del.Note date:

Str. Lyon Nr, 2 RO-550018 Siblu 496699 Apl" 26, 2023

Magna PT S.p.A. T Tt m me o m— e s - ]

Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135262

IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:

70026 - Modugno (Bari) ﬁhone:

ax:

IT-ITALIEN E-Mail
Cust Ref
Our Id At Customer 91026809
Shipment Id 730580
Delivery Date Apr 26, 2023
Delivery Terms FCA - Free Carrier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 547792

Document address

Magna PT S.p.A. KUEHNE+NAGEL sl

Via dei Ciclamini, 4 Via dei Ciclamini, snc- 70026 Madugno {BA)

Accounting dept.

70026 - Modugno (Bari) 1 0 MAG 2023 [893 1/] \ ?/(4 3

IT - ITALIEN

L "picevuto conriservadi qu_,:_fb/l §9 | 2(9’-{ (634
=g I LY - - .

LineNo  Cust Part No v ifica su qualitd e quaniita”  seedute o RelNo Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No L o . . .

1 2517267700 89/4 400.00 pcs
Schalimagnet 550004616901 599663-*-*-
P151536-221938
Net Weight: 268.707 kg
Cust. stat. nr.: 85059029 HKUEHMHNE+ NAGEL s..l.
Country Of Origin: RO ACCETTAZIONE MERCE

Pack Aid Qty  PackAidld

20

20

Kondrion Automotive {Sibiu) SRL

Str. Lyen Nr. 2
RO-5500r18 Siblu

Tel.:+40 269 505 100
Fax:+40 269 505 104

Quantita dichizrata:
Quantita effettiva:

[es
Tipo lmballaggto:
balli;

Cust Pack Ald Id Quantita
2 Yle schede drimbatic: p|

Pack Aid Dgs&__ o i Cust_Pack Ai§ D_cfsc _ _ __ __ Conform
Data cofitrolly:
101301 TBA-550500 i o \f S
221R0O GETRAG Kunsistofipalette IT PEDANA IN PLATICA 800x600
10042(T TBA-520880
221RO VDA KLT 4318R IT VDA KLT 4315R
2074110T TBA-520922
221R0 Palettendeckel AO806E - IT VDA KLT COPERCHIO A 0806 B
2074017 TBA-501738
221R0 Tray DCT 300 1T SEPARATORE DCT300 PARCLOC
Total Net Weight [kg] 268.71
Total Gross Weight [kg] 310.31
Total Volume [m3] 0.09
Managing Director: Andra Boboc www.kendrion.com Dautsche Bank Germany
UST-ID-NR. RO10949666 info-pe-sibiu@kendrion.com BIG:DEUTDEHHXXX

HRB J32/513/1988
Eigenkapital:19555520 RON
ECRI-NR, RO10949666

BRD GSG Filiala Siblu {(BIC: BRDEROBU)
IBAN({EUR):RO69BRDE3305V01671183300
IBAN{RON):ROB5BRDE330SV02166533300

IBAN(EUR):DES52060700000058392200
Account:058392200 Sort Code:2007¢000
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1 Expediter (denumire, adresa, {ara)

SCRISOARE D
HRSERIEoTIvE (sIBIU) she CONSIGNVENT NOTE.

Adresa: SIBIU - 550018, str, LYON nr.2 LETTRE DE VOITURE

Registrul Comertului: J32 / 513/ 1998 (CMR)

CUI (CIF) : RO 10949685

Cont: BRD GSG Flliala Sibiu 4{ Z S /(

IBAN RON: ROBS5 BRDE 3308 V021 6653 3300 == |
2 Consiona name, address o A VN o N | 18 Cherame aiiss count o

Blestinataire (nom, adresse, pays) Transposteur {nom, adresss, pays)

~J N '\\‘\ \K W RN Ay A ji'l I;:I‘ODANA GROUPSRL
- W T B S T A 431729412008 ; RO 18517897

cbes, Str. Ciocarlje;

. [
TR . Jud ALBA - Romse N8
Ny AR oo - ROMANIA

Locul descarcarii (locf fara) i 17 Transportator succesivi {nume, adresa, {ara} ==

Place of delivery of goods (place, country) Successive carrders (name, address, country)

Liau prévu gour [a livratson de la marchandise {lieu, pays) Transperteurs successlfs (nam, adresse, pays)

SR S W
L T ST

Rubrieile neadrals cu tinii groase drebule complelate de transportator
The space framed with heavy iines must be filled in by the carrier
Les partias encadrées de lignes grasses doivent &lra remplies par le transporteur

19+21+22

Y compris et

Inclusiv gl
1-15 Including and

To be completad on the sandar's responsability
Aremplir seus 1a respopsabilité de Vexpéditour

De completat pa rispunderea expeditorului

Ll incarcari (los, fara, data) 18 Rezerve gi observalil ale transperiatoritor
Ptace and date of taking over the goods (place, countey, date) Carrier's reservation and observations
Lieu et dale de la prise en charge de Ja marchandise (fieu, pays, data) Réserves et chservations du transporteur

\ !

e N \Ei e .. AUTO NR.: N N

P N WL S P- O . "

‘5 Documenta ansxale SEMIREMORCA NR.: . 1
Documents attached . v
Documents annexés CONDUCATOR AUTO 1+

Vos . .

RS S AR | SRS CONDUCATOR AUTO 2:

6 Warel 5l numere 7 Nr. da coleta Mod de ambalare Q  Naturamari 1 () Numdr statistio 1 '] Groutate brutd kg 12 Cubajm®
Marks and pon Number of packages Malhod of packing Mature of the goods ___ Statistical number Gross welght kg Volume m*
Margues st numerous Nombre de colls Moda d'embatiage Nature de [a marchandise No statistiqus Polds brut kg Cubage m?

Ry L N k -
N d SOOM e s Y
A i}‘\ A T)\L\h N \“‘ (\ \\. b ;H—i\ff
~as,
Clasa Cifra Litera {ADR")
Elsse e, el
i3 Instructiunile expeditorutul 40 Convenlit speciale
Sander's instructions Special agreesmenls
Instruetions de I'expéditeur Conventions particulléres
2( Platapin Expeditor Moneda Destinatar
To be payd by Sender Currency Consignee
A payer par Expéditeur Monnaie Destinataire
Prejul transporiului
Carrlage changes
Prix de transpart
| _Sold/Balance/Solde
Taxe suplimentare
Supplem charges
Supplements
4 Instrue iuni de plala / Instructions as to payment for cariage / Alle taxe
Prescriptions d'affranchissement Qther changes
O Franco/Cariage pald / Plata la expediere Frais accesolras “
£, =R TEA T el
O Non franco / Garriage forward / Plata la destinatie Total WU T v l
it T 0 = ¥ Stma oe platyCash 1 7 .
21 Sabitn Z409456.5 das o 15 Some e PEcasn oy gy Cigiammin Sic
Establ) m e e

k!
23 24 | e MAG 2023 -
Marchﬁes Fecues Le
M . .
“Ricevutd cdﬁ??‘s A gl
Semndtura si gtampila expeditorulul: riﬁcaga“éw%ﬂ e egn"a!laarufl‘lk.u‘::! La

Signalure and stamp af the sender Signature and stamp of the consignee
Slgnature el timbre de Fexpédilews Signature et tmbra du transporteur Signatura et fimbra du destinataire

22
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